h382 02810 20001 0

..
(1} Absander ( Name, Anschnft. Land)

Expedi®ur (nom. adresse, pays) LN 10005403

Frachtbrief KVO

M1

22)
82037216

Mercedes Benz Werk Rastatt

Mercedesstr. 1

DE 76432 Rastatt

internatonaler Lettre de vorty

Frachtbne! CMR* International

{23) Datum

(1A) Versandort, Beladestelie

800L

{24) Ordnungs-Nr Genehmigurg

054-20250001132-01

(1B) Gemendetardbereich

n des Ubereinkommens uber den
1at. StraBenguterverkehr (CMR]

(2} Empfanger (Name. Adress
Destinatare (nom. adress

Land)
. pays)

LN 16722084E

Magna B.V. & Co. KG

Via dei Ciclamini 4
IT 70026 Modugno

{4) Verkeh

LN 17826512

{25) Fahrtenbuoh Nt

Schweitzer GmH & Co.
Internationale Spedition
Carl-Benz-Str. 23

DE 71634 Ludwigsburg

(26) amtl Kennzechen

Lkw 26.02.2025
Hanger 800L

(5} Anweisungen ces Absenders

{27} Nutziast
LKW

Hanger

2a) Bestimmungsort, Entladestelle

Abmachung den Bestimm
Befarderungsvertrag im inter

CMR}

/

transport internationai de merchandises par routel

e 3u contrat de

4 ta Convention recati

(28) Gemendetaniberech

(61 Frachtveremnbarung

(28} Fahrzeugtioher

X

(29) Fahrzeugbe

) 2ur Buchung/Erxiarungen

[LN 16722084

{7) Tarfentternung  km

(8 GA-KZ

Magna B.V. & Co. KG

Via dei Ciclamini 4
IT 70026 Modugno

(10) Beladung
Fahrzeug bereitgestelit

Datum: Uhr
Belagung beendet

Datum:  Uhr

(11) Entladung
Fahrzeug beresgestelit

Datum Ut
Entladung beende!

Datum Uhr

Zeichen Geb.-Anz. _Art der Verpackung

e
LT-Nr

Menge Ab.-KI.

82037216

Reisenummer:
LX043851

Gestell AUTOMATIKGETRIEBE Getrag JC1

18554

80 1

113y Mercedes Benz Werk Rastatt (15) Bruttogewicht 15200
80x18554
CISA) 0 gem VidF 184
(158)  « Sperrigkeit
Unterschaft und Stempe! des Absenders
{Signature et tmbre de I'expediteur) (16} frachipfiichtges 15200
Gewsent
Gewichts. | Wahrung errechnete Fracht | Marge vereinbarte Fracht | Zuschlage/Netrengebitren Betorderungsentgelt
klasse FSA00 kiy

gem

trachiptiichtiges  { La S+
Gewicht kg 2 65 e
e
LA

e 2T ) 22

2

L

" I
(17) Antagen/Beiget g Dokumente~
e,

Zwischer

MwSt

Endsumme

Datum

Unterschrift und Stempel de
(Signature et imbre du ir;

L] (21} Gut emptangen

Datum
rachifGhrerns Uy

porteur)

prschnfi und Stempel o
(Signature et imbre du des

I, 4
oduang (R

') weitere Verwendungen

Seite1/1 ]

Verkehrsunternehmer/T arifiberwachung

al Speditior
Dl FrachibnelLadekste Werktem

firag by Versandauttrag/ladeiste
verkehr

CE WilSiad Vetzshtskunds,

Gewicht
15200




seit Uber

99

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-002038 vom 27.02.2025

Ludwigsburg, 27.02.2025
Seite 1 von 1

25-002038

4 Absender / Expediteur

Mercedes Benz AG
Werk 054

Lieferantennr. 17826512
HPC NC54

76432 -Rastatt

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachurig den Bestimmungen des
Ubereinkommenstiber denBeférderungsvertragim
intern. StraBenguterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport est soumis, nonobstant toute clause
contraire, a la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR)

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfuhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu
Land/ Pays

MODUGNO
Italien
Datum / Date

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

Ort/Lieu Herrlisheim
% . Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
kand/Pays Frankreich ZsitfTemps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  27.02.2025
& Beigefugte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
| Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
| 80 COLLI Leergut 15.200
|
|
|
oo 80,00 COLLI 15.200,00 ‘

16 Anweisungen des Absenders

von bis

Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
17 Ang 9 9

1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement
frei Haus (Rechnung an Auftraggeber)

19 Amtliches Kennzeichen

Kfz
Anhanger
Fahrer

Nutzlast in t

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

vollstandig und in dausserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzubergang

20 Mercedes Benz AG
D-76432 -Rastatt

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

27 Gut 25-002038empfangen am
Reéception des marchandises le

MAGNA PT S.p.A
1-70026 MODU

Datum / Date

MAGNA Py
Via dei Cici
79926 Modyarp (B7)
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers Unterschrift un gte g% ?j E;:Sa Egg— O 72
Signature et timbre I'expéditeur Signature et timbre du transporteur (Sidratufe éq n&h e‘gt i

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-StraRe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-spedition.de

SWIFT: DRESDEFF604



